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1 TURVALISUS

Selles jaotises kasitletakse olulisi ohutusaspekte, mille eesmark on tdsta ohutusteadlikkust,
véltida inimvigastusi ja kahjustusi Umbritsevale keskkonnale ja seadmetele. Seadmete kasutu-
selevotu kohta vaadake jaotist Iga seadme voi seadmeosa kasutamine ja hooldus.

e Kéesolev kasutusjuhend sisaldab olulisi juhiseid. Lugege juhiseid hoolikalt
ja jargige neid.

e Pddrake erilist tdhelepanu hoiatustele ja teadaannetele ning toote mérgis-
tusele.

e Hoidke kasutusjuhend alles edaspidiseks kasutamiseks. 00177

1.1 Ettenahtud kasutus

Ettendhtud kasutus
Toode on ette ndhtud kasutamiseks kui 6hukaitlusseade, et tagada hoonetes meeldiv ventilat-

sioon.

Ettenahtud kasutajad
Selle juhendi sisu on méeldud kvalifitseeritud elektrikutele, kes paigaldavad elektri- ja juhtse-
admeid ning teostavad seadme elektrihendused.

1.2 Sobimatu kasutus

Igasugune muu kui ettendhtud kasutus on keelatud, vélja arvatud juhul, kui IV Produkt on
andnud selleks loa. Seadet ei ole lubatud kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas.

1.3  Uldine turvalisus

ETTEVAATUST!

Toote kahjustamise oht.

Puudutamine ja kokkupuude véivad kahjustada p&érleva soojusvaheti
pinnakihti.

® \eenduge, et pind ei puutuks kokku t8driistade ega kehaosadega.

e Pddrleva soojusvahetiga tédtamisel kandke kaitsekindaid. 00270

Ohutusabindude eiramine voib pdhjustada inimvigastusi voi ohukéitlusseadmete kahjustusi.
Inimvigastuste ja Umbritseva keskkonna vdi seadmete kahjustamise valtimiseks:

¢ Jargige riiklikke ja kohalikke ohutu t66 seadusi/eeskirju, nt kukkumiskaitse kdrgustes toota-
misel.

* Arge kandke lahtiseid riideid ega ehteid, mis véivad jadada kinni.

* Arge astuge ega ronige seadme peale.

¢ Kasutage sobivaid tooriistu.

e Kasutage asjakohast isikukaitsevarustust.

¢ Pange tédhele seadme margistusi: tootemarke, info- ja hoiatuskleebiseid.

Isikukaitsevarustus (PPE)

Isikukaitsevarustusttuleb alati kasutada vastavalt té6kohal esinevatele ohtudele. Kui t66 ja
tookeskkond seda nduavad kandke néiteks teraskattega kaitsejalatseid, kuulmiskaitset, kait-
sekiivrit, kindaid, kaitseprille vdi silmakaitseid, taielikult katvat riietust, kaitsekombinesooni,
suukaitset/kaitsemaski ja/voi kukkumiskaitset.

Ver 5_et_2025-05-21 Ik 5 (20)
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1.4 Hoiatusteadete struktuur

Juhendites olevad hoiatusteated hoiatavad ohtude eest toote késitsemisel ja kokkupanekul.
Jérgige hoolikalt hoiatusmarguannetes avaldatud juhiseid.

A Hoiatusstimbol naitab ohu olemasolu.

HOIATUS! tahistab voimalikku ohtu, mis voib pohjustada eluohtlikke voi tosiseid olukordi,
mis vbivad pdhjustada surma vdi kehavigastusi, kui sellist olukorda ei véldita.
ETTEVAATUST! tihistab voimalikku ohtu, mille mittevaltimisel voib toode voi selle imbrus
saada oluliselt kahjustada ja héirida toote toimimist.

»XxXxxxx oht.“ kuvab riski IUhikeses riskipealkirjas.

Kursiivkitjas olev kirjeldus annab (ksikasjalikumat teavet selle kohta, mida risk endaga kaasa
toob.

e Tappidega téhistatud tekstis on kirjeldatud, kuidas kasutaja saab véltida kahju tekkimist.

1.5 Uldised hoiatusmirguanded

ETTEVAATUST!

Toote kahjustamise oht.

Puudutamine ja kokkupuude véivad kahjustada p&drleva soojusvaheti
pinnakihti.

® \eenduge, et pind ei puutuks kokku t8driistade ega kehaosadega.

e Pddrleva soojusvahetiga tédtamisel kandke kaitsekindaid. 00270

1.6  Seadmel olevad sildid

1.6.1  Ohutussiimbolid, sildid seadmel

Hoidke silte ja kleebiseid mustusest puhtana. Vahetage seadme puuduvad, kahjustatud voi
loetamatud sildid ja kleebised vélja. Asenduskleebiste saamiseks votke Uhendust IV Produc-
tiga, méarkides osa numbri.

1.6.2 Andmeplaadid

Seadme ja sellega seotud jahutusseadme/pddratava soojuspumba esiosale on kinnitatud
andmeplaat. Andmeplaati kasutatakse muu hulgas toote identifitseerimiseks.

1 — XXXX-XXXXX

2 T 7 Xxxxx

G ——— SRR e 8

— Y
N7 provukr
00043
Joonis: Seadme andmeplaadi ndide

Tellimuse number 5. Valmistamise koht
Toote nimi/mudel 6. Valmistamise kuupaev

Tootekood 7. QR-kood
Seadme nimetus

HroOD=
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1.7 Tootevastutus

CE-margistus

c € hukaitlusseadmel on CE-mérgis ja see vastab vastavusdeklaratsioonis méargitud direktiivide
ja standardite nduetele. Margistus hélmab seadet sellises konfiguratsioonis, nagu see tarniti,
ning tingimusel, et see on kokku pandud ja kasutusele véetud vastavalt IV Produkti juhistele.
Deklaratsioon ei hdlma seadmeid, mida on muudetud, millele on hiljem paigaldatud kompo-
nente, samuti mitte muid slisteeme, millesse seade voib kuuluda. Seadet ei tohi kasutusele
votta enne, kui paigaldis, millesse see kuulub, vastab CE-mérgistuse nduetele.

Vastavusdeklaratsioon on leitav jaotisest IV Produkti tellimuste portaal. Vt "Teie seadme
dokumentatsioon", Ik 2.

Tootja
Ohukaitlusseadet toodab:

IV Produkt AB, Sjduddevégen 7, S-350 43 Vaxjo, Sweden

Garantii
Nouetekohaseks t66ks ja garantii kehtimiseks tuleb jargida seda juhendit ja votta seade ndue-
tekohaselt kasutusele, vt Kasutamine ja hooldus iga seadme kohta.

Lahtittlus
Pidev tootearendus vdib pohjustada tehniliste andmete muutumist ilma eelneva etteteatami-
seta.

1.8 Parast toote eluea loppemist

Ohukaitlusseadme lahtivétmise ja kasutuselt kdrvaldamise kohta vaadake jaotist Kasutamine
ja hooldus.

Ver 5_et_2025-05-21 Ik 7 (20)
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2 ULDINE TEAVE

2.1

2.2

2.3

2.4

Dokumentatsioon ja tugi

Dokumentatsiooni oma seadme kohta leiate tellimuste portaalist. Vt jaotist "Teie seadme
dokumentatsioon", Ik 2.

Kogu dokumentatsiooni kdttesaadavaks tegemisele tellimuste portaalis voib kuluda kuni kaks
nadalat. Teksti ,,Dokumentatsioon on koostamisel“ kuvatakse kuni dokumentatsiooni valmi-
miseni. Puuduvate voi ebakorrektsete dokumentide korral vétke Ghendust DU/Dokumentat-
siooniga. Muu abi saamiseks votke Uhendust osakonnaga, millega juhtum on seotud. Kontak-
tandmed leiate kasutusjuhendi viimaselt lehekdljelt.

Teavitussonumid, ei ole ohutusega seotud

Siimbol koos teabetekstiga toob esile raskused ning annab ndpunaiteid

ja soovitusi.
00182

Varuosad

Varuosade loetelu leiate tellimuste portaalist. Tellige varuosad ja tarvikud IV Produktist.
Kontaktandmed leiate kasutusjuhendi viimaselt lehekiiljelt. Uhenduse votmisel markige
seadme andmeplaadil olev tellimuse number ja seadme tahistus.

Terminid ja luhendid juhendis

Ploki konfigurat-

sioon Seadmed tarnitakse eraldi seadmeosadena.

Uheosaline konfi-

guratsioon Seade tarnitakse eelnevalt komplekteerituna.

Ik 8 (20)
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2.5 Sumbolid mootejoonistel ja kasutusjuhendis

———

B D% 7y R 3 oy

7 7 ) T 7 T 00113

Joonis: paigutusjoonise nédide
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S8l
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2.6

Sildid/margistused seadmel

Kdik osad on mérgistatud kleebistega, mis naitavad, milline funktsioon on konkreetsel osal.

=

HINISISIOlY,

Filter

P&orlev soojusvaheti
Plaatsoojusvaheti
Ventilaator

Veega 6hujahuti
Vedelikuga dhusoojendi
Elektriline 6husoojendi
Klapp

Mirasummuti

RS EE

Suitsu méodavool

Ohupooéraja

Suitsu mdddavool llaltpoolt

Meedium

Tuhi

Niisuti

Nurk
Ulevaatusesektsioon
Temperatuuriandurid

Maandus
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3 SEADME KIRJELDUS

3.1 Seadme konfiguratsioon

Seade on vdimalik tarnida nii koos juhtimis- ja reguleerimisseadmetega kui ka ilma nendeta.
Vit jaotist "4 JUHTSEADMED", Ik 12.

3.2 Seadme kiilgede/osade suund

00050

Joonis: Seadme osad

1. Ligipaasupool 4. Nurgakinnitus
2. Tagapool 5. Katted
3. Viilupool

3.3 Kiirliitmikud

Uhendatavad kiirliitmikud on tahistatud sama téhisega.

3.3.1 Kiirliitmik, signaalitoide

1. Suruge kiirlitmikud vastavalt mérgistusele (nooled véi muud) kokku.

III III 00075

kokku.

3.3.2 Kiirliitmik, toiteallikas

Ver 5_et_2025-05-21 Ik 11 (20)
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4 JUHTSEADMED
ETTEVAATUST!

4.1

4.2

4.3

Toote kahjustamise oht.

Puudutamine ja kokkupuude véivad kahjustada p&érleva soojusvaheti
pinnakihti.

® \eenduge, et pind ei puutuks kokku tddriistade ega kehaosadega.

e Pddrleva soojusvahetiga tédtamisel kandke kaitsekindaid. 00270

IV Produkt pakub juhtseadmeid seadmete seeriaete Envistar FlexEnvistar Top,
Envistar Compact ja Flexomix. Seadme seeria Flexomix tarnitakse ilma juhtseadmeteta.

Lisateavet ja saadaolevate agregaatide seeriate Envistar Flex, Envistar Top ja

Envistar Compactjuhseadmete valikute kohta vt "4.2 Envistar Flex, Envistar Top,
Envistar Compact, EcoHeater", Ik 12. Flexomix — vt "4.1 Flexomix", Ik 12. Oluliste toote-
andmete ja seadmete identifitseerimise kohta vaadake iga seadme andmeplaati.

Flexomix

Flexomix tarnitakse ilma juhtseadme ja elektriihendusteta. Klient vastutab seadme Uhenda-
mise eest sobivate juhtseadmetega ning ka selle eest, et seade vastaks péarast iGhendamist
terviklikult komplekteeritud masinana kehtivatele CE-mérgistuse nduetele.

Taiendavat teavet elektrilihenduse kohta vt "5 ELEKTRIUHENDUS", Ik 15 ja tellimusespet-
siifilist dokumenti Kasutamine ja hooldus IV Produkti tellimuste portaalis, "Teie seadme doku-
mentatsioon", Ik 2.

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact,
EcoHeater

Seade tarnitakse sisemiste elektriihendustega koos téielikult integreeritud juhtsead-

MX

metega.

Seade tarnitakse ilma protsessorita, kuid koos ventilaatorite, soojusvaheti, andurite
uc ja klapi taiturmehhanismidega, mis on elektriliselt Uhendatud klemmiplokiga. Klem-

miplokk asub juhtkilbis/meediasektsioonis. Ventilaatorid ja soojusvahetid on sisemi-
selt kinnitatud.

Seade on varustatud ventilaatorite ja soojusvahetitega, mis on elektriliselt ihenda-
tud klemmiplokiga. Seadme Envistar Top ja Envistar Compact versioonis, suurus

MK 04, 06,10, asuvad klemmid meediumisektsioonis. Seadmete vélisversioonidel on
klemmiplokid paigutatud ventilaatori/meediumisektsiooni sisse. Teistes seadmetes
asuvad klemmid valjaspool, vastaval seadmeosal.

Seade tarnitakse ilma juhtseadmete ja elektriihenduseta, kuid soojusvaheti sulatu-

HS sautomaatikaga.

US  Seadmed tarnitakse ilma juhtseadmeteta ja ilma elektrilihendusteta.

Elektrijuhtmestiku skeemid ja joonised

Laadige alla kehtivad (tellimuse jaoks spetsiifilised) joonised ja juhtskeemid IV Produkti telli-
muste portaalist, "Teie secadme dokumentatsioon", Ik 2.

lk 12 (20)
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4.4 Juhtseadmega seade

Seadmete elektrilihenduste kohta vaata juhtskeemi IV Produkti tellimuste portaalist, "Teie
seadme dokumentatsioon", Ik 2.

441 Kaitsmekaitse, toiteallikas, ohutusluliti

Jaakvoolukaitset (ECBL) ei tohi kasutada, kuna seadmel on sisseehitatud
sagedusmuundur. Kui kasutatakse rikkevoolukaitset, soovitame kasutada
spetsiaalselt sagedusmuundurile kohandatud 300 mA tiupi B rikkevoolu
kaitselllitit. See on siis moeldud tulekaitseks, mitte isikukaitseks.

Soovitatav kaitsme suurus vastavalt juhtskeemile ja tehnilistele andmetele viitab C-omadus-
tega kaitsmetele. Jargmistes tabelites on lUlevaade nduetest seadmeseeria toiteallikatele ja
seda, kas ohutuslilitid on kaasas. Juhtudel, kui seadmed tarnitakse ilma ohutuslilitita, tuleb
seadmetele alati lisada vajalikud ohutuslilitid.

Envistar Flex MX UC MK HS US
Elektrikilbi peale/sisse paigaldatud ohutusliliti * J J - - -
Uks toiteallikas seadme kohta 2 - - - - -
Mitu toiteallikat seadme kohta 2 J J J J J
Envistar Top MX UC MK HS US
Elektrikilbi peale/sisse paigaldatud ohutuslliti = = = = =
Uks toiteallikas seadme kohta 2, ¢ J J - - -
Mitu toiteallikat seadme kohta 2 - - J J J
Envistar Compact MX UC MK HS US

Elektrikilbi peale/sisse paigaldatud ohutuslliti - - - - -

Uks toiteallikas seadme kohta - - - - _

Mitu toiteallikat seadme kohta 2 J J J J J
EcoHeater MX UC MK HS US
Elektrikilbi peale/sisse paigaldatud ohutusliliti * J NA NA NA NA

1. Kui seade on tellitud ilma ohutuslulitita, vastutab klient vajaliku arvu ohutusllitite, Gthenda-
mise, paigalduse ja kaitsme eest. Ohutuslilitid on saadaval lisavarustusena Envistar Top (
Envistar Compact MX, UC).

2. Seadmel on Uhine toiteallikas, mis toidab kdiki seadme funktsioone.

3. Seadmel on séltuvalt konfiguratsioonist mitu toiteallikat. MX, UC: Seadme pdhifunkt-
sioonid ventilaatorite, soojusvahetite ja juhtimissiisteemide ndol on Uhise toiteallikaga.
MK, HS, US: Iga seadme osa on Uhendatud eraldi toiteallikaga. Jahutusmasin, soojus-
pump ja elektriline 6husoojendi vajavad eraldi toiteallikaid. 230 V jaoks on vajalik dhusoo-
jendi elektrienergia eriversioonis vdi trafos.

4. Envistar Top on saadaval eriversioonina, mis néuab eraldi toiteallikaid (naiteks koigi
poolustega kaitselllitite puhul).

Ver 5_et_2025-05-21 Ik 13 (20)
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44.2 Juhtseadmega seade MX

Seade seadme versioonis
Seade tarnitakse sisemiste elektrilihendustega koos téielikult integreeritud juhtseadmetega.

Plokiseadmed
Seade tuleb parast kokkupanekut Ghendada kiirlitmikega, "3.3 Kiirliitmikud", Ik 11.

44.3 Juhtseadmega seade UC

Seade tarnitakse ilma protsessorita, kuid koos ventilaatorite, soojusvaheti, andurite ja klapi
taiturmehhanismidega, mis on elektriliselt ihendatud klemmiplokkidega elektrikilpides/
meediasektsioonides. Ventilaatorid ja soojusvahetid on sisemiselt kinnitatud.

Seade tuleb parast kokkupanekut Ghendada kiirliitmikega, "3.3 Kiirlitmikud", Ik 11.

444 Juhtseadmega seade MK

Seade on varustatud ventilaatorite ja soojusvahetitega, mis on elektriliselt thendatud klem-
miplokkidega.

Seadme Envistar Top ja Envistar Compact versioonis, suurus 04, 06 ,10, asuvad klemmid
meediumisektsioonis.

Teistes seadmetes asuvad klemmid véljaspool, vastaval seadmeosal.

445 Juhtseadmega seade HS

Seade tarnitakse ilma juhtseadmete ja elektrilihenduseta, kuid soojusvaheti sulatusautomaa-
tikaga. Valjatdmbeventilaatori dhuvoolu andurid (sisalduvad automaatseadme funktsioonis)
tarnitakse paigaldatuna ja need tuleb Kiirlitmike abil ihendada automaatseadmega. Auto-
maatseade paikneb plokkikonstruktsioonis soojusvaheti peal/sees.

HS-konstruktsiooniga pddrlevate soojusvahetitega seadmetel on heitéhus klapile paigutatud
ka reguleeriv klapi téditurmehhanism. Klapi téiturmehhanism peab olema tUhendatud automaat-
seadmega Kiirliitmike abil, "3.3 Kiirlitmikud", Ik 11.

446 Juhtseadmega seade US

Seadmed tarnitakse ilma juhtseadmeteta ja ilma elektrilihendusteta.
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5 ELEKTRIUHENDUS

Iga seadmeosa Ulhendamise kohta (valisiihendus, toiteallikas ja ohutusliliti) vaadake sead-
meosade Uhenduspilte tootevalikuprogrammis IV Produkt Designer, tellimuse jaoks spetsiifilist
kasutust ja hooldust, samuti kehtivaid tellimuste jaoks spetsiifilisi jooniseid ja juhtskeeme IV
Produkti tellimuste portaalis, "Teie seadme dokumentatsioon", |k 2. V't ka vastava osa
andmeplaati. Vt ka lisateavet selles jaotises.

Kui seadme osa/osa funktsiooni ei tarnita Ghendatuna, vastutab Ghendamise eest klient.
Kaablite GUhendamise peab teostama kvalifitseeritud elektrik. Kiirlitmike ihendamiseks pole
luba vaja, "3.3 Kiirliitmikud", Ik 11.

5.1 Ventilaator
Ventilator / Fan
m
0 m E
1w | a7 femmn: 23
= = —= = XU
[ Ausg.frequenz > re) 1 M)fs r Fa)
2 1 kW” A” V‘I Outfrequency Hz I 8 = e J;‘v‘: C‘a‘;tm/s 8 E
2 <
1 2 sytervidlarm) N
3 oA Q=lxvo s M « 9 B s 3
> + 7 Styming 0-10V = us 'g §
® - I control” 0-10v= Extern styr X
ErP data’ Ref. External -s» E
| Eff. degr. type n total Ne» t]-RS-ISBS Modbus |wnm,ls 29
4 | Speed ctrl. - — — —_— — — — (3]
Art. Nr. 19121-1301_02 00260
Joonis: Elektrilihenduse andmeplaadi ja sildi ndide
1. Ventilaatori tatp 6. Pinge (V)
2. Véljund (kW) 7. Pooret minutis (rpm)
3. K-faktor 8. Sagedus (Hz)
4. ErP andmed 9. Mootori maksimaalne temperatuur (C°)
5. Vool (A)

5.2

MX, UC, MK: Vi jaotisi "4.4.2 Juhtseadmega seade MX", |k 14, "4.4.3 Juhtseadmega seade
UC", Ik 14 ja "4.4.4 Juhtseadmega seade MK", Ik 14.

Poorlev soojusvaheti

Rootorsoojusvaheti toiteallikaks on sisemine elektriihendus ajami mootori ja rootori juhtse-
adme vahel. Vt ka ,Rootori juhtimise juhend*.

MX: Uhendage podrlev soojusvaheti ja juhtkapp/meediasektsioon kiirlitmikega. Envistar Top
poodrlev soojusvaheti suurustes 04,06,10 ja Envistar Compact on elektriliselt {ihendatud juht-
kapi/meediasektsiooniga.

MK, UC: Uhendage toiteallikas ettendhtud klemmiplokiga rootori soklilihenduses/juhtkapis/
meediasektsioonis (juhtkaabel 0-10 V, samuti kaabeldus mis tahes muude funktsioonide
jaoks).

HS: Pdorlevate soojusvahetitega seadmetel on heitohus klapile paigutatud ka reguleeriv klapi
taiturmehhanism. Uhendage klapi taiturmehhanismi Ghendus automaatseadmega Kiirliitmike
abil.

US (juhtseadmeteta jouseadmed ja koostuseeriad Flexomix): Uhendage rootori juhtse-
adme ettenahtud klemmiploki toide 0-10 V, samuti kaabeldus mis tahes muude funktsiooni-
dega.

Ver 5_et_2025-05-21
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5.2.1

5.3

5.4

5.5

5.6

Rootori ajami Ghendus

Envistar Flex 060-980 L Envistar Flex 1080-1540 -

EXR N— 1 — EXR NF— 1 —
EXRD | —PEF——— EXRD I pe————
Envistar Top LGND g™ = [6:GND -
TXRD 2:0-10V|[—<— + 5Al —S—+
TEXRD

Envistar Compact
ACRR

\—\‘\LS:NC 3 L\‘\L 20: NC —3
9:C — 21:.C — —
L10:No [ ] 22: NO

Joonis: Rootori ajami elektriskeem, OJ Electronics

1. Toide 1 x 230 V~ 50 Hz 3. Haire (héire korral suletud)
2. Kontroll

Ristvoolu soojusvaheti
MX, UC: Uhendage po6riev soojusvaheti ja juhtkapp/meediasektsioon kiirliitmike abil.
MK Tarnes ei sisaldu klapi taiturmehhanismid ja ,kilma nurga“ temperatuuriandurid.

US (juhtseadmeteta jouseadmed ja koostuseeriad Flexomix): Tarnes ei sisaldu klapi
taiturmehhanismid ja ,,kilma nurga“ temperatuuriandurid.

Vastuvoolu soojusvaheti sulatuskaitsega (ODS)

MX: Uhendage vastuvoolu soojusvaheti ja juhtkapp/meediasektsioon kiirliitmike abil.

HS, MK, UC: Siibri tditurmehhanism tuleb Ghendada automaatseadmega kiirliitmike abil.
Plokkidena tarnitavatel seadmetel asub automaatseade soojusvaheti sees/peal. UC jaoks;
Uhendage kiirliitmike abil ka automaatseade ja juhtkapp/meediasektsioon.

Kilmumiskaitsega (BYP) vastuvoolu soojusvaheti

MX, UC: Uhendage vastuvoolu soojusvaheti ja juhtkapp/meediasektsioon kiirliitmike abil.

MK: Paigaldatud ,kilma nurga“ temperatuuriandur ja klapi taiturmehhanismid on elektriliselt
Uhendatud harukarbiga.

US (juhtseadmeteta seade ja koostuseeriad Flexomix): , Kilma nurga“ temperatuurian-
durid ja klapi taiturmehhanismid on paigaldatud ja Ghendatud harukarbi kilge.

Aku soojusvaheti

Envistar Flex juhtseadmega - MX, UC: Kiilmumisandurid tarnitakse eraldi pakendis, Gihen-
damata. Kaitsmekaitse asub seadme juhtkapi/meediasektsiooni klemmiplokil.

Envistar Flex juhtseadmete tiilipidega MK, US ja agregaatide seeriaga Flexomix: Kilmu-
misandurid ei kuulu komplekti. Aku soojusvaheti peab olema varustatud vajalike juhtseadme-
tega. Ei kuulu IV Produkti tarnesse.

Ventiili ajamid ja pumba llevoolukaitse on saadaval lisavarustusena Envistar Flex.
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5.7

5.8

Jahutav soojuspump ja jahutusseade

- "
W; Kyl-/varmepump
PRODUKT)  ThermoCooler HP
1 ~— __ Ordernummer
3 ———— Modell
5 Tillverkningsdatum
6 PS Max tillitet tryck bar (e)
7 PT Provtryck bar (e)
8 TS °C
9 dkring LT-sidan bar (@)
1 0 - Avsikring HT-sidan bar (¢)
1 1 ——————— Kéldmedietyp, Fluidgrupp|
1 2 GWP
1 3 Kod
Krets 1 kg COe]
Kéldmedie- c €
1 47 e Krets 2 kg COge] Sy
Krets 3 kg CO,e
IV Produkt AB
VAXJO, SWEDEN
Innehéller sadana fluorerade véxthusgaser
som omfattas av Kyotoprotokollet. o
B 00157

Joonis: ThermoCooler HP andmeplaadi néidis

1. Tellimuse number 8. TS temperatuurivahemik, °C

2. Koodiklahv 9. Kaitsme LT pool, baari (e)

3. Mudel 10. Kaitsme HT pool, baari (e)

4. Rajatise tahis 11. Kilmaaine tlup, vedelikurihm

5. Valmistamise kuupaev 12. GWP

6. PS maksimaalne lubatud rohk, baari (e) 13. Kood

7. PT survetest, baari (e) 14. Kilmaaine maht, ahelad 1, 2, 3 (kg, CO.€)

Envistar Flex: Jahutav soojuspump ja jahutusseade tarnitakse tehasest sisemiste elekt-
rithendustega, kuid vajavad eraldi toiteallikat.

Envistar Top: Seadmed on varustatud Uhise toiteallikaga, vélja arvatud koigi poolustega kait-
selllitite puhul.

Envistar Compact: StarCooleri jahuti tarnitakse tehasest sisemiste elektriihendustega, kuid
vajab eraldi toiteallikat.

Seade ja jahuti on ette valmistatud 3 x 400 V+N, 50 Hz ja 5 kaabliga stisteemidele. M6odetud
[Ghisvool on maksimaalselt IK3 (6 kA).

Elektriline ohusoojendi

Toiteallikas
Ohusoojendid Envistar Flex ja Envistar Compact jaoks vajavad koigis variantides eraldi toiteallikat.

Elektrilised 6husoojenditel Envistar Top jaoks on seadmega Uhine toiteallikas. Erandiks on 230
V pingega elektriline 6husoojendi suurema energiatarbimise jaoks, kanalisse paigaldatavate
akude jaoks ning kui kehtivad kdigi poolustega lllitite nduded. Nende erandite korral soovi-
tatud kaitsmed leiate jaotisest Tehnilised andmed.

Juhtsignaal, juhtimine ja haire.

Elektriline 6husoojendi paigaldamiseks kanalisse ja elektriline 6husoojendi, mis on
paigaldatud seadmetesse: Uhendage juhtsignaal 0-10 V, juhtpinge 230 V AC ja héirepistik
juhtkapi/meediasektsiooni ettendhtud klemmlplokk 6husoojendi klemmiplokiga.

Vilisseadmetesse paigaldatud elektriline 6husoojendi: Tarnitakse elektriliselt Ghendatud
juhtsignaaliga 0-10 V, juhiga 230 V AC ja hairekontaktiga.

Lisateavet elektriakude paigaldamise/lihendamise kohta leiate ka 8husoojendi Uhendus-
kambris asuvalt Uhendusskeemilt.
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5.8.1

5.9

5.10

5.11

Elektrilise ohusoojendi Gihendus

R — b
L2 1 o2 —q —
3 - L3——
I PE—— Envistar Top e ———
ETAB-EV **
L ETBK-EV = S S
Envistar Flex I ;‘Eiz N = e "
ESET-EV
ELEE E 3 + . 3 +
19 - Envistar Compact —-
- ECET-EV
\_1\% 4 7NC \_‘l\%i 4 7NC
g R " e
S [ : L4 00459

Joonis: Elektriskeem, elektriline 6husoojendi

1. Toide
2. Juhtimine 1 x 230V~

3. Juhtimine 0-10 V

4. Haire (haire korral suletud 3 ja 4 vahel)
*  Integreeritud juhtseadmetega (ELEE-xxx-HS).

Seadme paigaldamiseks, valitav vastuvooluvaheti ja pd6rleva soojusvaheti jaoks.
*** Kanalisse paigaldamiseks, valitav vastuvooluvaheti jaoks

Aurustav niisutaja

Ohuniisutajad on saadaval mitme erineva disaini ja erinevate tarvikutega.

*k

Klapi taiturmehhanism

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MX, UC): Klapi taiturmehhanismid on ette
valmistatud elektriihenduseks.

Envistar Flex suurusl_360—600, 1250, 1540, kui see on paigutatud muu osa kui ventilaa-
tori/filtriosa klapile: Uhendage klapi taiturmehhanismid juhtkapi/meediasektsiooni ette-
nahtud klemmiplokiga.

Muud suurused on ette valmistatud elektriihendusega klapi taiturmehhanismidega, then-
dage kiirliitmike abil.

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact, Flexomix (MK, US): Klapid paigaldatakse
tavaliselt seadmesektsioonile, kuid ei ole varustatud klapi taiturmehhanismidega ning ei ole
elektriliselt Ghendatud. Klapid véib tarnimisel pakkida ka eraldi, paigaldada seejarel esmalt
seadmele ja siis varustada sobiva klapi taiturmehhanismiga. Lisatarvikuna saab tellida eraldi
tarnitavaid klapi taiturmehhanismid (KJST-04). Elektrilhenduse eest vastutab klient.

Ventiili taiturmehhanism (SV3)

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MX, UC): Ventiili ajamid tarnitakse eraldi ja
ei ole elektriliselt Ghendatud. Uhendage klapi taiturmehhanismid juhtkapi/kandja sektsiooni
ettenahtud klemmliistuga.

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MK, US): Ventiili ajamid tarnitakse eraldi ja
ei ole elektriliselt Ghendatud. Lisavarustusena saab tellida ventiili ajamid.
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5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

Temperatuuriandurid

Envistar Flex ja Envistar Compact: Temperatuuriandurid on tavaliselt paigaldatud ja elektri-
liselt Uhendatud. Kilmumisvastased andurid on aga kaasas kutteakude jaoks ja ruumiandurid
on pakitud eraldi.

Envistar Top: Paigaldatud on kilmumisvastased andurid.

Toitedhu temperatuuriandurid tarnitakse Uhendatuna pikendusjuhtmega. Asetage andur kana-
lisisteemi sobivasse kohta, et saavutada head mootmistingimuste ja juhtimine/reguleerimine.

Rohuandurid

Temperatuuriandurid on tavaliselt paigaldatud ja elektriliselt Uhendatud. Asetage andur kanali-
sUsteemi sobivasse kohta, et saavutada head méo6tmistingimuste ja juhtimine/reguleerimine.

Muud andurid

Vooluandurite kohta vaadake juhtskeemi IV Produkti tellimuste portaalis, "Teie seadme doku-
mentatsioon", Ik 2.

Seadme LED-valgustus (valikuline)

Valgustus paigaldatakse seadme lakke lambi kiilge kinnitatud Ghendusjuhtmega. IV Produkt
soovitab lambi jaoks vélist eraldi toidet, et valgustus lllituks sisse ka siis, kui seadme toide on
vélja lUlitatud. Kaabli sisestamiseks tuleb puurida seadmesse sobivasse kohta auk. Lamp (5,3
W) on méeldud Ghendamiseks 230 V pingega.

Ventilaatori uhendus, ventilaatori tarnejargne
MX, UC ja MK: Seade on ette valmistatud kiirlitmikega.

MX: Ventilaator on varustatud kiirliitmikega. Ventilaatori kiirliitmikud on Uhendatud seadmesse
paigaldatud Kiirpistikutega.

UC, MK: Seade on ette valmistatud ventilaatori ihendamiseks. Ventilaatoriseadmed (ihenda-
miseks moeldud kaabeldus tarnitakse seadmes/ventilaatori kambris (lIhendatud klemmikarbi/
meediasektsiooni klemmlplokiga). Ventilaatori kiirihenduskaabli ihendamise peaks teostama
kvalifitseeritud elektrik. Vaadake tellimuse jaoks spetsiifilisi juhtskeeme IV Produkti tellimuste
portaalis, "Teie seadme dokumentatsioon", Ik 2.

Muud seadmed: Ventilaator tarnitakse ilma elektriihenduse ja ilma kaablita.

Ver 5_et_2025-05-21
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M IV Produkt AB, Sjéuddevagen 7, S-350 43 Vaxj6, Sweden
+46 470 -75 88 00
www.ivprodukt.se, www.ivprodukt.com
wwwi.vprodukt.no, www.ivprodukt.dk, www.ivprodukt.de

Tugi:

Kontroll: +46 470 — 75 89 00, styr@ivprodukt.se
Teenindus: +46 470 — 75 89 99, service@ivprodukt.se
Varuosad: +46 470 - 75 86 00, reservdelar@ivprodukt.se

DU/Dokumentatsioon: +46 470 — 75 88 00, du@ivprodukt.se
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